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) ‘L’Asta nell’ « Orlando Innamorato »

Studt dt SANTINO CARAMELLA (3) .

I,

Rispetto all'India gia abbiamo veduto come questo termine
abbia nel Bojardo ora senso proprio ora senso molto lato, benche
il primo sia assal pitt frequente: e.se non abbiamo elementi per
affermare come ogli si comportasse rispetto alla confusions o distin-
zione delle due penisole indiane (che & problema di speciale impor-
" tanza per la cartografia mediocevale) (2), I'attribuzione al termine
mar de Indig (3) di un significato territoriale, ¢he riscontriamo
nel poema (I, 1v, 23 cit.), ci riporta non solo, in tesi generale, alle
numerosissime isole del mare Indiano cosi frequentemente ricor-
date,-dal Polo in poi, nei polistori, 2 segnate dai cartografi, ma piu
particolarmente alla serie ininterrotta di arcipelaghi che Fra
Mauro distende da Giava all’Etiopia, includendovi anche Zgnzibar
(ChanciBar). E tale & appunto l'itinerario guerresco di Gradasso.

~

(1) Comtinuazione e fine. (Vedi fascicclo precedente).

(2) Oltre l'op. cit. del PuLté, v. gli Studi sull'India nell’anti-
chitd negli stessi Sludi di filologia Indo-Iranica, vol. 1v, Appendici,
di vari autori; le ricostruzioni cartografiche da Erodoto, Castorio,
P. Mela, Plinio, e le riproduzioni dal Tolomgeo greco (Cod. Vatic.
Urbinate 82) e dal Tolomeo latino (id.) in Studi cit., v, fig. 14, 19, 20,
21, 24, 25, pp. 56, 81, 87, 89, 100101, 104-5: oltre alla ‘bellissima Caria
riassuntiva delle cognizioni greche sulllndia di H. Kiepert ripro-
dotta ivi, Atl. della P. I*, tav i ed esaminata da M. LONGHENA,
vol. v, App., pp. 43-56. Per valori molto vari del termine India e
delle varie Indic nel '400, v. PuLtk, Studi, P. IL, vol. 1v, 91 sgg.

(3) Nel Guerin. Meschino, c. 81 mar Indico, c. 886 m Indo, c. 58
mar Indus, c. 63 mar d'India, sempre con lo stesso valcre (PETERS,
p. 477). Mare indico ancora in Juan de la Cosa (Jomarp, Monu-
ments, 1. XVIi,

T
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Il quale, dopo il mar de India, conquista quell’isola grande
Taprobana (ecc.). E Taprobana era grande davvero per il Bojardo
assal pil che essa non sia in realtd. Se non con Ipparco, certo con
Pomponio ‘Mela, che primo riferisce guesta opinione (1), Tapro-
- bane aveva cominciato a essere per gli antichi un’isola grandis-
sima (quando non addirittura l'inizio del continents incognito),
anzi tanto pid grande quanto pid si riduceva l'estensione dell’In-
dia: Plinio e Solino si puo dire che pongano poi gid l'ultimo sug-
gello a tale tipo di Taprobane, che viene comunemente detto Tole-
maico (2) La tradizione classica aveva poi preso nel Medio-Evo
grandissimo vigore per la iendenza caratteristica della cartogra-
fia mediovale di ridurre al minimo le dimensioni dei paesi ignoti
all’Occidente ed esagerare invece le dimensioni dei paesi molto
conosciuti: giacché su Taprobane abbondavanc le notizie dei mer-
canti. Grande, ma assai spostata verse Oriente, disegna, come gia
la Carta del 1875, Trapobana il Mappamondo Catalano-Estenss,
che & qui la scorta evidente del Bojardo. E infatti, per Iui, re di Ta-
probana & I’Alfrera, un gran gigante che monta una giraffa (3):
Ora il Mappamondo pone in Trapobana « gen molt diferent del mor-
que non han nanguna ratio los quals son forts, e grans com a
jagants e son magres o si poden prendre nagun home de la terra
ferma manjanlosse » ¢ il riscontro & evidente, benché da confron-
tars anche coi dati di Niccolo de’ Conti sull'isola famcsa (4).
Quanto alla caratteristica cavalcatura deli’Alfrera, non & forse
inopportunc ricordare le notizie che delle giraffe da il Polo, cone
indigene del regno d’Abasce ¢ Basce (Abissinia) e di Zanguebar
o Zachibar, cicé della costa dal Giuba al Capo Corrientes (5).

Dell'India propria il Bojardo fa suddifi quattro re a Gra-
dasso, evidentemente in seguito alle sue conquiste (6): e negri gli

(1) Chorographig, 111, 70. V. PULLE, Studi, 1v, 77, 86.

) PriNio, vi, 81; SoLiNo, ed. Mommsen. p. 106, 18; cfr. PULLE,
ivi, 91, e 108. X

(8) I, v, 31: «Un gran gigante re di Taprobana Che ha una
giraffa sotto per alfana ».

(8) V. in Ramusio: I, 1616, p. 339 a.
. {5) 1l Milione, parr. cLxvini (BartoL), p 292; OuIvierr, p. 239) ¢
cLXx (BaRTOLI, p. £96). Cfr, BarToLI, p. 291, n. 2 e ERRERA, op. cit., p_ 121

(6) I, 1v., 30 (¢ 31): « Quattro re chiama [Gradasso], Cardon, Fran-
cardo, Urnasso e Stracciaberra ».
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abitanti, sulle orme di quel che dice Marco Polo del Malabar (1)."
Uno dei re, Francardo, & poi re d'Elissa, cio¢ del reame de Ely di
Marco Polo, che lo include anche Tui nell'India (2): e una ycitté, di
Elly sulla costa del Malabar ha la Caria Catalana di Parigi, men-’
tre il nome manca nel Mappamondo Estense, assai pii povers
di dati sull’'lndia, rimanendo i Fra Mauro solo per 11 Chiave de
Eli, che & la punta centrale dell'estremisa molto frastagliata della
prima India. Questa Ely ds! Polo ed Elissa del Bojardo & non gin
Mangalore, nell’antico regno di Samorisn, come voleva il Bartoli
{giacché la Carta Catalana distingue Elly e Manganor, pil a
pord), ma il territerio circostante alio Yeli-Mala der Malabart,
ciod al Mount Delly o monte d'Ely, sulla costa occidentale dei-
I'India (3). Quanto alla cavalcatura di Francardo (un gambile
bianco), si noti che anche 1'altro re i_ndiéno_Cardone & analoga-
mente montatc (4), e che su gambeli erano i giganti, che ienevano
prigioniera Ordauro e dai quali, credendola Fiordelisa, la libe-
rano Orlando e Brandimarte (I, xx, 10). 11 fatto che il gambilo di
Francardo era bianco, pud indurei, in via di mera ipotesi, a sup-
porre nel Bojardo uua confusa notizia dei grandi buoi bianctu
gibbosi che sono 1n usc -nell'India per tiro e trasporto. — fi
Bojardo parla poi dell'uso 1ndiano di portar in guerra elefanti con
torri sul dorso ().

(13 I, 1v, 31: « Questi son. de India sopra nominati, Di negra genta
seco ne' avean tanti Quanti mai non seriano annumerati», E dera
poi « Quel negro de India, re di Lucinorco Ch’ha for 'di bodca il
dente, come.porco » (I, viI, 6): Lucinorco pord & senza riscontro plau-
sibile, Si ¢fr, con Poro, Mil. par. cLi, ed. Olivieri p. 214.

(2) Il Milione, par. cLix (Bartoul, p 280 fefr. n. 31; OLIVIERI, p. 229).
Nel Ramusio abbiamo la lezione Dely: e Deli in Niccolo de’ Conti,
Ecco i versi dei Bojardo (I, vi1, 8-9): Francardo, re d’Elissa, I'Indiano
Che combatterido va con lo arco in mano. — Saettando va sempre
quel diverso Tutto ero [sic} negro e il suc gambilo ¢ bianco ».

(3) PuLLg, Studi, v, 55; HALLBERG, p. 196-7, che cita il resto della
"« letteratura », ' ;

(4) VI, 66: « Sopra un gambilo armato & il maledetta ».

(%) T re indiani hanno difatti « duo millia elefanti Di torre e di
castella tutti armati» (I, 1v, 31); e contro Barcellona (I, 1v, 60
« Fanno queti negri si gran saettare... Da terra gli elefanti hanno a
menare Di torre ¢ du beltresche ogniom guarnito ». Cfr. PoLo § CLXVIII,
a proposito di Zanquebar (Bartoli, p. 293; Olivieri, p. 240-1); e Isidoro
di Siviglia, cit. in PULLE, St. 1v, 124,



~

230 ~ L ASIA NELI « oanno INNAMOHATO »

won e e " B 7',"‘\‘,‘.\‘ P . L b

Ma he]I’OrienLe asiatico situa ancora il Bojardo il suo favo-
loso regno delle Isole lontane, dominio di- Manodante, padre d1
Brandimarte, di Ordauro e di Ziliante. I primi accenni che se ne
incontrano nell’'Orlando Innamorate Vi si riferiscono come a paese
di tesori e ricchezze, dove il tesor del mondo se raduna (1): e, di
fronte a questo caratteristico dato della straordinaria opulenza, il
nostro pensiero corre immediatamente alle illes 7548 della Carta
Catalana, dels quals, confessano i cartografi, no podem respondre
assi le marovellozes coses qui son en eles d'or e d'argent e de
species e de pedres precioses. benché la didascalis manchi poi nel
Mappamondo Estense. Nelle tradizioni medioevali che si estesero
dall’Arabia a tutto 1'Occidente europeo, ricorreva spesso questa
rappresentazione quasi mitica delle Molucche a cui traevano gia
gli audaci navigatori arabi e poi, nel basso Medioevo, emuli fortu-
nati, 1 mercanti veneziani, per il traffico delle spezierie e delle
droghe piu preziose: e, forse per astuta insinuazione di quei primi
naviganti, timorosi che altri cercasse di soppiantarli, si diceva
cinto il famoso arcipelago di continue tremende bufere; accanto

“alla qual caratieristica ricorreva anche quella di una 'quasi per-
“fetta regolarita dei venti che in determinate stagioni soffiavano

favorevoli'a chi si recava in quei paraggi, in altre favorevoli a
chi ne ritornava: la notizia dei monsoni, insomma, che gia non era
aftatto ignorata dagli antichi (2). Questo complesso di dat1 ha la

-sua pill classica espressione in Marco Polo, che ci parla di 7549

isole poste a est e a sud dell'Indocina (3), ricche di droghe e spezie,
lontanjssime tanto « che appena vi si puote andare » e le navi che
vi si recano dalla Cina l'inverno ritornano solo coll’estate, appunto
perchd « quivi non regna sc non due venti, I'uno che mens in la
e l'altro in qua, e questi venti 'uno & di verno e I’altro di state ».

N ‘Ordauro a Orlando e Brandimarte (I, xx1, 49): « Mio padre
¢ ro delle Isole Lontane Dove il tesor del mondo se raduna » (¢fr.
anche I, xx11, 36); e i giganti da cui era stata liberata traevano seco
un tesoro (I, xx, 20) « Che olto avean 'per forza e con grand’arte De
l'isole lontane a un barbasore ».

() V. PrINlo, vI, 26; MULLER, Geogr. graeci minores, I, 298 e

- Prolegomena p. Xcvl; Vivien de Saint-Martin, Histoire 2, p. 188

(3) Sono 7440 nel testo Ramusio, lib. 111, § 4 (vol. IIY, 1606, p. 50 f).
Cfr Hartun, Flos 'hist. II, 23. :

)
]
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Si pud pertanto affermare con relativa certezza, date ie cori’ispon—
denze tra questa tradizioné e i dati del Bojardo che ora analiz-
zeramo, che le Isole lontane si connettono alie 7500 isole della tra-
dizione geografica e cartografica medicevale (gia accennats: in
Tolomeo) (1): e ciod, approssimativamente, possono venir 1dent1-
ficate con le Molucche (2),

Vediamo di provare questa tesi con un esame preciso delle
fonti. Orlando, dal giardino di-Falerina, cho era presso al regno
d'Orgagna (3), giunge dopo un certo spazio di tempo al giardino
di Morgana, e libera, eccettuato Ziliante, i baroni prigionieri della
Fata, i quali si dividono in due gruppi. Quei del primo gruppo.
ciod Rinalde, Iroldo, Prasildo e Dudoue, decisi a ritornare in Fran-
cia, giungono al quinto giorno nei paraggi del castello tenuto dal
gigante Balisardo, presso I'imbarco per le Isole lontane (v. P. II,
cc. 1x-x), Essi erano dunque diretti verso oriente: e infatti ritor-
neranno in Francia, come vedremo pilt oltre, costeggando I'Asia
orientale e settentrionale. Katti prigionieri da Balisardo, vengono
imbarcati, e Rinaldo fra gli altri :

Stette un mezo \mese
Incatenato per piedi e per mans,
Con altre genti che seco erano prese...
Sin che arivarno a l'ultimo paese
De Manodante, a 1'Isole Lontane (II, x, b1).

La navigazione duuque dal porto d’imbarco alla capitale di
Manodante (Damogire), durava quindici giorni: epperd siam gia

(1) Da non confondere con le altre dedicimila cinquecento isole
dell’Oceano Indiano, di cui parla altrove pure il Polo (§ (:vam Oli-
vieri, p. 241; Bartoli, p. 293; Ramusio, II', p. 58 e).

(2y Vedi per tutto questo le ampie notizie del RUGE, op. cil. wad.
it. pp. 262-269 — E gia il VEaNEro, op. cil., p. 114 m: « L’Ariosto
(Fur. vi, 34) ha tolto il particolare delle isole estreme, o lontane,
direttamente e necessariamente dall'Innamordto... Per esse' forse
dgvono intendersi cosi indeterminatamente !e isole del sud-est del-
" I’Asia men vicine al continente, e al iempo del Bojardo note solo per
quanto ne avevano narrato i viaggiatori o divulgatori delle narra-
zioni di questi ».

(3) Come da II, 111, bl: « Questo & il regno d’Orgagna, se nol
sciai, E sei presso al giardin de Fallerina ».
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tentati di porre quel porto prims dell’India anteriore, considerando
questa accorciata coine in ¥ra Mauro e nel Mappamondo della
Estense, e il non lontano giardino di Morgana, dato che Orlando vi
giunge da Albracca attraverso le regioni del Bassopiano Tataro e
dell’alto Iran (Orgagna) in un punto prossimo alla parte piu
interna del Golfo Persico. i

I guerrieri del secondo gruppo, Orlando e Brandlma,rte dal
giardino di Morgana s1 dirigono invece verso Albracca: e per
quella strada, che & almeno una delle vie, se non la via, da Albracea
all’Asia minore (essi vi incontrano Brunello inseguito da Marfisa
e diretto in Occidente; cfr. 11, x1, in principio), giungono anche
loro all'imbarco per ie Isole lontane. La strada dal giardino di
Morgana ad Albracca seguita ora da Orlando. coincideva dunque
gino a questo punto con la via costiera tenuta da Rinaldo: e per-
ché l'itinerario di Orlando non divenga inverosimilmente irragio-
nevole, lo scalo dell’imbarco non si pud portarlo troppo a oriente
di Ormuz. Cosi Orlando avrebbe scelto uno dei due itinerari che
si contendono il campo per il viaggio del Polo: dal fondo del Golfo
Pérsico a Ormuz, poi su per Kerman al Khorajan al Pamir, al-
FAsia centrale (1). — Dal castello di La]lcardo ora vinto, i due
compagni si pongono in nave

E cosi navicando con bon vento
TForno condutti a 1'lsole Lontane (II, x1, 55):

aiutati dunque da un costante vento favorevole (nel quale abbiamo
senza dubbio un'eco della tradizione relativa ai monsoni) che 1i
porta sino a Damogire, della quale dira poi il poeta: Damog:ur,
Palta citatc — Quule aveu tra due torre un nobil porfo (I, xiri,
81). Ma Orlando ritorna sul continente a liberare anche Ziliante:
arriva a terra in pochi giorni, che non saranno molti meno del
mezzo mese 1mpiegato da Rinaldo, dato che anche lui ha pro-
messo Che al termine de un mese die’ tornare (I1, xi1, 31): e una
volta sbarcato,

Poi per la ripa prese a caminare
Dietro a l’arena, per la strata piana,
Tanto che gionse al loco di Morgana (ib).

(1) V. Errera, p. 98; PuLig, Studi, v, app. 1v, pp. 23-24.
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Dunque dallo scalo delle Tsole Lontane si andava al giardino
di Morgana seguendo la costa, arenosa ma pianeggiante: ciod
quella parte della costa del Golfo Persico la' quale costituisce
Porlo meridionale dell'Tran. Tolto infine anche Ziliante ai ¥gcci
della Fata, Orlando e lui, dal giardino incantato,

.... Caminando insieme, ne fér giti

Insino al mar che quindi era vieino.

Poscia che nella nave 16r saliti

Cor vento fresco entrarno al lor cammino
Fendendo intra levanie e tramontana

Sin che son giunti a 1Tsola Lontana (II, xt11, 30).

Accanto alla precisa attestazione che ii giardino di Morgana
era presso al mare ¢ accants alla nuova reminiscenza dei monsoni,
questa ottava ci presenta un dato a tutta prima incongruente, la rot-
ta intra levante e tramontana. Ma qui ha vinto la mano al Bojar-
do la sua cultura classica: giacché appunto per levante d’inverno
facevano rotta i mercanti dell'sta di Tolomeo, che c¢e ne ha ser-
bato notizia, quando, costeggiata 1'Tndia sino alla penisola di
Malacca, doppiavano la xpus¥ yepodvmooc e in venticinque o
trenta giorni giungevano al Xivev 8ppoc , la famosa Catti-
gara (1). E la forza della reminiscenza poco opportuna & tanta
che quando tutti 1 guerrieri francesi partonc definitivamente da
Damogire, lo scalo dove sbarcano ¢ da cui Rinaldo continua a
soguire la costa Asiatica orientale e settentrionale, non & piu
presso il Goifo Peérsico ma all'estremitd dell’India detta impro-
priamente « posteriore» (Malacca o Camboge): perché -movendo
da esso verso Albracca Orlandc e Brandimarte transitano per il
Sasso della Fonte, ai confini deli'India e della Sericana (I, xvig,
40) ; eppure & lo stesso scalo di prima, perché Orlando vi si fa
restituire il suo Brigliadoro, lasciatc da lui nel regio castello
imbarcandosi la prima volta per Damogire (v. TI, xi11, 52-54).
La Musa del poeta di Scandiano & qui duunque geograficamente
incoererite; e nor saremo certo noi a gridarle la croce addosso per
cosi poco! :

Iv.

Appena nominate sonc¢ dal Bojardo la Persia con U'Arabia

(1) V. PulLs, Studi, 1v, 107,
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li da lato (I, 1v, 23), come‘pa.rte della gra.nde conquista di Gra-
dasgo. Per la Persia egli usa anche la denominazione il paese dei
Persi (II, x1x, 51). Dell’Arabia era re Giasarte, che compare alla -
Corfe di Carlomagno e il cui padre avea acquistata Tutta la
Arabis per forza de Spata (I, ui, 8). Ma un altro re d’Arabia,
“Faraldo ¢ 8, col re di Persia, Framarte (I, 1v, 32 e 34) nell’esercito
di Gradasso; e dobbiamo ammettere che il valore del termine
Arabia non & identios nei due casi (1). Che fosse peré presente
al Boiardo una mnozione abbastanza esatta delle regioni perife-
riche al mar Rosso, ce lo attesta il racconto del viaggio di Pra-

sildo, che per recarsi da Babilonia al giardino di Medusa,

1I1 braccio de il mar Rosso in nave varca,
E gia tutto lo Egitto avea passato,
Et era gionto nei monti di Barca (I, x11, 32),

dove & informato sul cammino da un Palmiero e cosi,

passato 11 deserto,
In trenta giorni gionse al bel verziero (ib., 37).

Al ritorno invece

Passa per Nubia per tempo avanzare,
E varco il mare de Arabia con bon vento (ib., 42).

Con il termine mar de Arabia sara qui indicato o il Mare Arabi-
cum di Fra Mauro, com'® pi probabile, e ciod il golfo di Aden,
o forse anche la parte piu meridionale del mar Rosso; ma come
la via marittima Niubia-Golfo di- Aden-Golfo Persico per giun-
gere a Babilonia dalla Libia fosse piu breve dell'altra terrestre
Egitto-Palestina-Siria, & un po’ difficile stabilire. Evidentemente
al poeta la navigazione marittima con bon vento, anche. se
costretta a girare tutta 1’Arabia, parve in ogni caso pill rapida
del viaggio attraverso il' deserto.

Dopo la Persia e I'Arabia, tra le conquiste di Gradasso com-
pare anche I'Etiopia, ciod Terra de’ Negri, che é tanto lontana

(1) V. del resto per l'uso incerto del termine Arabi nel Villani,
(11, 8; vi1, 37; x11, 103), BeLLfo op. cil. p. 15,
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(I, 1v, 23) (1). Re d’Etiopia ¢ Balorza (I, 1v, 385), che milita nello
esercito di Gradasso insieme a un re di Macrobia, ciod, secondo
la geografia dei poemi cavallereschi e anche del Furioso, del paese
dei Longevi, popoli d'Etiopia abitanti sul Nilo. L'Etiopia (2) non
& altrove menzionata nel poema: e noi ci accontenteremo di notare
come quella sua grande lontananza dalle regioni mediterranee,
a cul accenna il poeta («Terra de’ Negri, che & tanto lontana),
“sia in corrispondenza non solo della tradizione medicevale, ma
in particolare con la figurazione del Mappamondo di Fra Mauro,
il quale sposta I'Etiopia (distinta in E. deserta, E. australis,
.E. occidentalis) molto al di 1a dell’attuale Abissinia, e a questa
~ Ethyopia assegna un valore equivalente a tutta la punta meri-
dionale del Continente Africano. Si noti ancora che nella carta
.del Vesconte il nome A- s-1 -a viene a poprire con 1'ultima lettera
anchs il protendlmento p1u ‘orientale dell’Africa: allo stesso modo
che comprendono 'Etiopia le grandi conquiste asiatiche di Gra-
dasso nel Boiardo (3). :

Grandissima importanza ha per noi il concetto di una pos-
sibile circumnavigazione dell’Africa che ritorna due volte insi-
stentemente nell'Orlando- Innamorato. Giacché mentre la tesi di
Tolomeo ¢ Marino di Tiro, precorsa gia da Aristotele (4), indu-
ceva a negare ogni comunicazione tra I’Atlantico e 1'0Oceanc In-
diano — supponendo chiuso questo a sud da una vastissima bar-
riera di terre, prolungamento dell’Etiopia — e ad essa aderivano
i cartografi arabi e anche i disegnatori del Mappamondo Catalano-

(1) Terra d¢ Negri ha pure GIOVANNI AFRICANO, inl Ramusio,
Uyp. 1 ¢. Si veda del resto per queste regioni africane I'importante
studio del prof. RENATO BiAsUTTI, su La Carta d’Africa di Pietro
Castaldi e la Cartografia africana dei sec. Xv1 e Xvi, nel Bollettino
* della R. Societad Geografica, Italiana, 1920, na. 10-12.

(2) Pet I'Etiopia (e Tiopia) del Magnabotti v. HAWICKORST, p. 74050
o Verzeichnis; PETERS, Verzeichnis. Erodoto (vn 10) pa.rla. di Etiopi
d’Asia oltre che di Etiopi di Libia. .

{3) Cfr, P. ReveLLl, L'Italia nella Divina Commedia (Milano, Tre-
ves, 1923), cap. IV; La carta portolanica del 1311 e il planisfero del
132021 di Piefro Vesconte; e la riproduzione, in grandezza; naturale,
di detto planisfero contenurto nello stesso volume.

(4) V. PTOL, vIY, b; ARISTOT., De mundo, 3; VIVIEN DE SANT-Mm'nN
p 31, 207, UZIE’LLI P. Toscanelli, pp. 103 e 5%,

4
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Estense, fondendo 'I'Africa austrifle e ‘le Wrandi tsole ‘della Sonda
in un urico endrtite ¥viluppo ‘@i contingrte ; ‘tiltta thha tsetie glo-
riosa 't imtprege muritiiresche, i Vivaldi. mrditi o sfortuntti, ai
disciplinati '¢forzi di Enrico '] Nevigatore, i fohdava diflla ferma
‘crédénzha i itih 'posdibile-citctuhniavipagziotie 381’ A'frica. 'Credenza
Jche nell’antickith ‘avevh $pititi 1 Femei *di Nécos, ‘Atifidhe OQuttu-
~ ginese's Eudosso Clzicdtiv's ricevutd il suggellodella tedtitionianza
‘erodoten 11); ¢he avevh frovito vigorosi assertoriin At-Mac ‘dudi‘e
Al-berutti (2) '8 ‘il iptrézioso ussenso ‘ell’Anonimo ‘Revenudte. E
Fra Muuro, che tetith félicethetite-di'sintétirzare'i dati motlérni cun
1a tradizione ‘dhessica ‘e *ooh le forme ipifi avesttabili 1di MTolomeo,
disegnia ' fHca 'titta qudiits dircutintivigabile ia 'mezzodi, ‘spez-
zando 1'ithmetisa ‘bartiern toldmdict 'in unk -eatétin ininterrotta di
1isole: pincchs, per 1ui, «serza algunadubitstion sepud ‘affermar
c¢he questa 'parte distral’e desgarbin sia navigabile, e dhe quel
mare ‘indidno ‘8ia ‘be¢eans ‘mare apdrtol e non ‘stagnon (mare .
chiuso) ». Ora, da tutte queste premesse, possiamo ben iritéendere
- con guale’cosdienza di énuneciare iny verita. geogrefica il'Bojardo
potesse cantdre - di-Gradasso-

Cos

_E mezzo il mondo ha circuito in mare, '
‘Pria che ’l stretto di Spagna abbia intrare (I, 1v,-23) (3).

come poi cantera I’Ariosto

-Che d’ogni:intorno’il mar la terra-dbbraccia
E van I'una nell’altra tutte 'onde
Sia dove bolle o:dove il mar s’agghiaccia (4)

Ma non '$6lo’ Grradasso ‘gira 1"Africa dallOceano Indiano pér
‘entrare’ nél Mediterratieo’ dallo strétto di’ Gibilterra : "Rinaldo, tratto
per incanto su uma-nave deserta lungo la spiaggia di Bareellona,
compie il.percorso inverso. Staceatasi improvvisamente -dal lido,

(1) Eroporo, 1,-202 e IV, 47; VIVIEN & SAINT-MARTIN, 301 Bgg.

“(2) PULLE, “Studi, 1v, 144

{8) ! Si Vefr, ”Strelto & "Spdgna chn - Mar di- Sﬂayma. dell*Atiosto
(Fur. X1, 4): e V. “VErsERo, p. 112,

"(4) Orlondo Fuiioso, xv, 19 e‘VEmhtm 'p. ‘§01-102- (éedr - anche ib.,
21-22 ¢ VERNERO, p. 16%).
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ila frm,veimtta fiata vin camina
'E fuor del stretto & gia trecento miglia!
- Non va il delfino ,per l'onda marina.
Quanto va juesto.legno a .meraviglia.
A man sinistra la prora se inchina
" *Volta 'ha 'la poppa al vento di Siviglia,
Ne stette cosi volta, e ir uno istante
Tutta se ¢ volta contra.di Levante (I, v, 54).

“Dove-abbiamo -una ‘bélla e rapida delineazione della rotta di
chi circumnavighi 1'Africa partendo da Barcellona. La nave (s
tenga presente che essa & dotata di velocita ‘fantastica) esce Hallo
stretto di Gibilterra e-piega -a sinistra, ¢i6é a sud-ovest, col-vento.
di Siviglia - (¢he o, uscendo dallo Stretto, vento di nord-est, in
poppa: e poi di-nuovo mufa rotta dirigendosi a levante :per dop-
piare Vestremita del ‘Continente Africano. La circumnavigazione
dell'Africa porta 'Rinaldo, dopo una breve sosta all'isola ehiamata
‘Palazzo Gioioso (1, v, in prine.), in capo a due giorni di navigaQ
zione da quest'ultima e sempre col ponente in poppa, ciod con rotta
a 'levante, ad approdare ul -continente asiatico presso una -gran
selva (I, virr, 16). Ivi egli ha varie avventure al castello immagi-
nario di Alta ripa, soprannominato Crudel Rocca (I, 1x, 10), sino
.8l quale si estenderebbe almeno 1'influsso politico del re d’Orgagna
(L, vi1g,47). Partito poi: da, Roccas Crudele, .« e.50pra.alimar, camina
a pid sul lito» (I, x1, 46), che sara probabilmente la cesta’;del
Golfo Persieo, 'trova Fiordiligi, inoltrandosi .con ilei per gran -
selva « che cento leghe-di:traverso-tiene » (I, x11, 8), dove:ha poi
altre avventure ancora, in una delle-quali si assume'l’incarico di
,punire' Fruffaldino."Noi. noteremo soltanto come egli*trovi pit oltre
Iroldo,.il. guale,parlando di Babilonia dice che essa & « vinte gior-
‘nate.dequindi-vieina » (1,.¥v11,.2) 1 eiil quindudeve riferirsi a una
Joodlity tra il'GolforPersico eiil Mar Gaspio,-che:varperd. compresa
-nel regno:di Orgagna-anche questa, giacehé subito-depoiRinaldo e
Iroldo affrontanoc, per liberare Fiordiligi e Prasildo, 1a sbirraglia
di Falatina, governattice del regno in assenza di ‘Polifermo suo
:T®, partlto per.Lassedio di Albracca..Si dirjgono poi tutti quattro
VeEsO . 1lhgaa/niuw di,Dragentina, ai- Cenfini, come .vedemmo, fra.i
duerregni-d'Qregagna e«di Cireassia, ma:lo trovano gid. disfatto. per
opera di Angelica: €1, xvi1, 43-50) ; 14 s’imbattono nel: castellano. di
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Roccabruna, suddito di Agrlcane che tugge da Albracca per rifu-
" giarsi nel suo castello, e ﬁnalmer-te A

Fuor del deserto, per la dritta strada
Scpra il mar del Bacu van tuttdv;a (ib. 58),

_arrivando rapidamente al « gran fiume di Dra,da > presso ad
Albracca, meta del loro vmgglo '

V.

Una serie di dati sull’Asia centro-occidentale ci offre 1'enume--
-razione degli alleati di bacnpante (®. I, c. x, ott. 38- 41), che pro-
cede nell'ordine seguente.

Primo & Varano, il re d’ erema cristiano eretmo 1. E qui
Ermenia & certamente per il Bojardo la Grande Ermenia di Marco
‘Polo, Ermenia major del Mappamondo Estense, cioé I’Armenia
.propriamente detta (2) alla quale il Bo;ardo fa egualmente limi-
_trofe (I, v1, 23) Circasia e Zorzania (3), ¢iod la Qorgania di Fra
.. Mauro, che corrlsponde alla Georgia odierna e al regno di Giorgens
- di Marco Polo (4). Per gli-. Arment passa Mandricardo (ITI, 1, 15)
‘recandosi dalla Tartaria alla Soria, dove al Castello della Fata
conquista le armi di Ettore.

(1) « I primo che & davanti & cristiano Benché macchiato & forte
de eresia: Re de Erneenisa, et ha nome Varano, Che & de ardir pieno
e d’alta vigoria » (I, x, 38) '

() Ermenia anche nel Magnabdtti, con vari epiteti (v. HAWICKORST,
Verzichnis: ma nel Guerino « Armenia v), accanto 4 Ermenia (EI'IIIE- .
ma. Magna o Magnia o Maggiore).

(8y I, v, 23 (un fraticello narra ad Orlando l¢ sue awventum)
« Tre frati et io di Ermenia se partimo, Per andare al perdano in
Zorzania; E smarmmo la, strata, come io stimo, Et arivamo quivi
in Circasia ». Quanto al perdono, si ricordi il famoso monisterio di
Santo Lionardo dal Polc collocato appunto mel regnd di Giorgens
(J1 Milione, § xXvii;" Bartoli, p. 2022): e ancora oggi traggono i peﬂ.
legrini ai monasteri di Tiflis.

(4) La-forma Zorzania si trova in testi latini de] Polo, akccanto alla .
affine Gorgonia, e a Jorganie dei codd. trancesi (BarroL: I p. 20 n. 1);
e anche nel testo Ramusio - (Il'y p. 5 a). Zorzania ha pure JosAFA t]
BARBARD, Vtaggzo P. 1, 14 e P. II, 25, in Ramusio, II%, 98 c-d e 109 b;
Goryiane hel Mapp. dat Marin Sanudo il Vecch.lo (1320; v. LrLEWEL,
"I, 24), e'Zorziani ancora nel Ramusio, I, 878 a. .
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Dopo Va.rano,, segué'l’alto imperator de Tribisonda (1), signore
di quello storico impero che fondato nel 1204 da un Comgeno, alla
caduta di Costantinopoli in mano dell’esercito Latino, si. mantenne
contro i Turchi sino al 1464; e a lui Ungiano, re di Roaso (0
Roase), che & da identiﬁcare con la Rohais di Haittin I’Armens e
la Roianz del Mandeville, indicata come limite occidentale della
Mesopotamia ‘e corrispondente all’antica citth di Orchoe sull’Eu-
frate, a sud di Babylon (2). Quindi troviamo i regni'di Media e -
di Turchia, signoreggiati rispettivamente da.Savarone e da Torindo
(I, x, 39-40). E a proposito della Media, che ha qui probabilmente
il Suo valore esatto (3), & interessante notare come- ricorra nel
‘Bojardo menzione di Nlmve in collocazione abbastanza esatta.
Orlando, da Albracca ‘vecandosi al glardmo di Falerina (nelle
* dipendenze iranichs del regno d’ Orgagna) llberata preSso Baatrla‘
Origille e proceduto p1u oltre, . ,

Quivi ritrova che sepolto & I\mo
Vo Qual fu gia re di questo tenitoro,. B
E fece Ninivé, l'alta cittate '
Che int ogni verso & linga tre giornate (I, xx1x%, 53). (4).

" Ora, 'accenno che fa Ninive ampia tre giornate risale al profeta
(iona (¢, 111, v. 8): e ne 'abbiamo traccie nel Mappamondo di

Erbstorf (Ninive cwtfaa trium dcerum) e nell Image du monde di
Gautier do Metz (5). o . L

(1) Imperium TIrepisonda mnella Carta Genovese,. Trabizunda
. regnum nella Carta di Walsperger (v. HALLEBERG, 541): e di un’ impero
4di Trebisonda parla il Barbaro (in Ramusic, I5, 108 ¢). Per le molte
-¢ varie deformazeni del nome v. HaLLBERG, 540-41; HAWICKORSE, 742
e Verz.; PETERS, Verz.; BELLio, p. 107; e i docc. cartograﬁcl

-(2) HALLBERG, p. 435. ‘ b :

(3) Per la Media, allungande appasata.mente il cammino era pas-
sato il corriere inviato da Angelica in cerca d'aiuti; e dalla Media
in Clrcassua (v. 1, vi, 40). Nel Viliani, al lib, I, ¢ 3, si ha Me-
dia = Mesopot.arnua (Bexifo, p, 68). Ma nel Bojardo Mesopotamia ¢
mnominata distintamente (II, x1x, 51), ) .

(4) Troviamo il nome nel Mappamondo Estense (Aquesta ciutat
es ‘apellada Ninjue, ecc.). Del resto, per Ninive nel Villani, BeLLio,
Tag. 76; nel Magnabotti, HAWICKORST, 746 e Vers.; PETERS, Verz.

(5) « Apreso di persia si ce mesopetamia e avi una citade che a
nome Ninive che molto grande e lae fua mandato- iona profeta per'
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Sul valore preciso da- assegnare ali termine Turchia; non vi
pud essere dubbio: perchié qnande: Torindo \uol raosogliers nuove
forze-davanti Albracca eglit

. ha un messaggio a SeBasti mandhto,
Alla terra di Bursa, clie confina
A: Smirne, a Scandeloro in. ogni lato,
Ver tuttar lat Murehia: con: gran roinf;
Ciasour’ che: pud venir,. ns venga armato;
Ghesti: condiee il forte: Caramann (1), -
CHe: b Torindd & suo carnal’ germano (IT, 1r, 33)

Boev: dungute:i principali territ‘orf dél' regno di T'orindo":‘ Sebasti,
che & l'odierna Sivas, (Sebaste dei Romani) nell’altas vallb: det
Kisil-Jrmak (2); la terra dv Buese (Brussa), della: citth santa dei
. Turchi, cioé I'Anatolia- oecidentale:.che: has appunto ilt territorio
di Smirne per estremo lembo- verso: omest: (3);; e S candaibro, ossia
Candelarm ansica colonder gbnovase: nelia- ]?am:phutla; (4), uno degll
sbocchi al mare del regno d’Iconum (5): che sono i tre lembi

ciomandimentor di die. E dura questa citar ifj glornete ». Wersione:
del Cod, Magliabechiano cl. fI, 11, 83; pubbl. dal PULGHE Stuidi, v, a@p.
1, p. 14 '

(1) Il nomg & forse da connettere con Caramania (Cilicia), la Car-
mania’ regfo di Tolomeo {HALLBEfG, 118-120).

(R): Nel Villasi! (XIg, 84) Sebastia (Beurio, p. 99; Sebarte im Marin
Sanude it veechio {JaLewWEL, 1, 23); Sevasto nella. Cartss Cabalama di.
Parigi e nel toste: ffancese del Mitione (Bartoli, p. 17 m. 2); Sevwasia
nel testo Ramusio (II'y p. 4 ). Manca nel Mapp Catalano-Estense.
V. HADLBERG, pr. 464:5: ' '

9 Natvoljn e Bursic net Firioso, i, & (Viznemo, p. 9); mentre
i¥ Bofardy hi ancora Bursa iw Natolle (I8, xx¢r, 30) & Netslia coms
comprendente e regioni govertiate da dite emmiragly Tarchs (TF, xx, 4.

(4) Scandeloro non ha riscontri: ma Candelor. nel Mapp. Pizzi-
gani, in Juan de la Cosa, nel Mapp. di Sebastiano Caboto (Joarp,
t. X, xvI, xx); Candeloro mella earta Pisana del sec. Xwv (lb t. x1); @
Candellor nel Mappamondo Estense

,(674 ReveLets L' Palie ¢ il Mar di Lesamte, p. 62.
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ostremi dell’altopiano Apadolico, da comprendere. tutto quanto
dentro i confini della Tyrchis, dal Bojagdp (1), Qlize, & suo fratello,
raggiungono Torindo ad Albracea (come si rileva da II, xviir, 6)
il ve di. Saniarip. e. Menadarho, Soldunoe di Egitto e dii tutta la
Sorie: anzi, agche Marigotho. re. di Setalie (cfr. ivi, 22 sgg.),
nome. che ricorre. anche nel Furioso e corrisponde all'odierng Ada-
la, centro. notissimo. della Pamphilia (2).

Altri alleati di Sacripante sono Bordaeco, re di Damasco e
Truffaldino (o Trufaldino), il fulso traditore, che signoreggia « la
reg;'_ohe Di Babilonia » Baldaca la grande » (I, x, 40). Non ¢'s dub-
bio che qui s1 tratt1 di Babilonia di Caldea: il Bojardo, come gia
il Pulei, da al termine il suo significato storico, e non accetta la
tradizione medioevale parallela che chiama Babilonic (Babilone,
Babilona, ecc.) anche il Cairo: gujdato in ¢id dal Mappamonde
Catalano-Estense, dove teggiamo la segugnte didascalia: « Asi fo
babilonia la gran hon staua Nabugadonasar la qual es appellada
ciutat de Caldac ». E Baldaca (loc. cit.) o Baldaco (F, xir1, 30) o
Baldache, (I, x1, 19-20) & senz’altro Bagdad, la Baudac. del Polo (3).
Poiché. Babilonia s Baldaca sono cosi la stessa cittd, sard bene
punteggiare il testo del Bojardo cost:

(1) Nel Villani Turchi e Turchia ora si riferiscano ai Maomet-
tani in genere (v; vii, 37 e I, 3) ora ai Turchi dell’Asia Minore a
alla « Frigia che ora ¢ detta Turchia» (I, 10); BriLip, p, 108. Per il
Magnabotti la Turchie saracina (Nerb. viim, 20) comprenda: Ponto,
Bitinia, ¥righ, ¢wlazia, Isaurgia, Panfagonia, Liconia, Trebusonda,
Ermgnia (FAWICKORSE, p 742).

(% Solallla in P. Vesconte; Satalia in Seb. Caboto, in Carta
Pis. xiv sec. (IoMARD, t. 1X XX, XI); Mar di Satalia nel Guerino, 13
‘PETERS, 472); Satalia ancora mel Fyrioso (VERNERO, p. 9D, n. 1).

(3) Il Milione, §. XIX (Bartol' p. 24-25, Olivieri p 20-21): nei
codici latini Ba;l.dam Baldatum, Baldacum (Bartoli, p. 24 n., 1).
Baldacca nellEtinerariym di Fra- Ricoldo da Montecroce (v. PULLE,
Studi, v, 41); Baldacco nel Villani, I, 8 (Brivrio, p. 19), @ Baldacho
nell'Atlante Bemincasa: Baldache nella carta di Angelinp, Dulcert
(4309; v. PYLLE, ivi); Baldach nel Guenine, 137 (PETERS, Verzeichnis):
Badgc nel'ANGIQLEILO, ¢ 14 (in Ramwsie, I, 1606, p 72 e). Delle

~formp. del testi cogrenti: Baldracca, Beldacca ¢ Baldacco, le ultime

due sonp accebabilissime storicamente dell' Innamorato: ma Baldracca,
non ha in swo suffyagio che Ln,av;q&)‘eyéy,evnv Baldraca dei Realf dd
Francia, 1, 26 (MAWICKORST, 746).
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Odito hai nomma.r la regwne
Di Babilonia, e Baldaca la grande

Quanto poi alla Circassia (o Circassia), regné proprio di Sacri-
pante, un complesso di 'varie considerazioni ci porta a- dare a
questo termine un valore equivalente a tutta la regione caucasica
a nord-est della grande catena e. lungo il Caspio: ma ¢i’ man-
cano dati precisi da parte del poeta. Sull’interno del regno. sap-
piamo solo che Mandricardo, invadendolo, «al fiume di Lovasi
il ponte prese Et arse la cittd di Samachia» (II, 111, 9). Ora il
fiume di Lovasi & probabimente da connettere con l'antico Fasi
(lo Fasi, lo Vasi), e certo con le denominazioni di Vati, Lovati,
Levati; Lovar che assume Batum nella cartografia medioevale. (1).
E Samachia & I'araba Shampkia, 'odierna Schemacha, sul fiume
Kur, -a nord-ovest di Bakii (2). Quaiche ulteriore notizia rica-

viamo poi dagli itinerari Parigi-Albracca di Orlando e Astolfo,
* che si integrano a-vicenda.

Orlando, preso il suo cammino verso levante, dopo lungo
viaggio (8), «il fiume della Tana avea passato », cioe il Don, che
prende-qui il nome dal gra.ndeﬁemporio commerciale del Medio-
Evo situato presso-la sua foce (4); e si pud supporre che pieghi a
questo punto, come Astolfo, a sud-est per attraversare il Caucaso.

(1) LeLEWEL; Atlas (Bresi_a.u, 1851), app.: Portulan gén\éral du
M., - A, p. 15 ST

(2) Siamachi, in giusta collocazions, nella Carta itineraria Vati-
cano-Borgiana (PULLE, Studi, v, app. 1v, p. 9); Samachi, Sumachi in
Andiea Bianco e mnell'Oleavius (SantareMm, 111, 387 e 414) Samag in
Guglielmo di Rubiuck e Siamachi in Fra Mauro: pei quali vedi
HALLBERG, pp. 445 e 47R. (ﬂamag anche nel Mappamondo Catalano-
Estense).

(3) « Orlando paladino... Verso Levante ha preso il suo camdno
— Gioruo, né notte mai non si riposa, sol per cercare Angehcd, la
bella, Né trova chi di lei sappia novella v (I, ¥, 56).

(4) Fiume della Tana. & cosi solo indirettamente una reminiscenza
classica e affonda le sue radici direttamenta iwella tradizione medio-
evale. 1l fiume della Tana hanno il Villani (I, 8) e Fazio degli
Uberti (Dittamondo, 1x. 8 o 81); fiume o flumara della Tana usa fre-
«rientemente: Tosafa [t] Barbaro (v. Ramusio, II', pp. R sgg.). — La
Tana a st mi pare che abbia pel Bojardo @emphcemente( 11 v'a.Lox'a
di citta /mentre cfr. HaWICKORST, 741). ,
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Dopo un giorno di cammino egli & gia in Circassia, poiché dal re
di Circassia si dice incaricato di sbarrare il passo un gigante
col quale egli deve combattere; e in .Circassia risulta ancora
(I, vi, 23 o 40) che si trovi quando ha ucciso Zambards, di
guardia a una «riviera » dirupata, « de una acqua negra, orri-
bile e profonda » (ib.; v, 78): ma gia probabilmente nells parte
meridionale del Caucaso, perchd non molto lungi di 14 Orlando

rimane poi preso nel giardino di Dragontina, che 6, come si vide

nel § IIL, 'ai confini tra Orgagna e Circassia, dunque gia fuori
del Caucaso: il che & provato anche dal v1agg10 gla esaminato ‘di
_ Rlnaldo, Iroldo e Prasildo. : : '

Astolfo, a sua volta, ‘partito di Franza sopra Bajardo, passa
ilﬂpacs_e di Maganza, « e gia Lamagna grande e la Ongaria; Passa
il Danubio nella Transilvana, La Rossia' bianca; et & giorito alla
Tana »: ‘seguendo dunque l'itinerario Pa.rigi-Lorena-Ba.viera )
Ducati dAustna-T'nghena-Tranqﬂvama—Russm Bianca'*o meri-
dlonale sino alla foce del Don (I 1x, 37). Dalla Ta,na. ‘« allg man
dextra volta giuso al basso », ciod piega a sud-est seguends evi-
dentemente la costa del Mar Nero, «e ne la Circasia’ fece Ia
intrata »: dunque la Circassia commclava pI‘OpI‘lO colle region1
pit setteritrionéli del Caucaso." :

A poca distanza da Albracca 'verso Occ1dente e preclsamente
dopo aver cavalcato, ritirandosi dalla cittd, le ulmme oré della
notte &' sino 'a nona del glomo seguente, 'poi - anzi ancora sei
miglia, Orlando trova i Lestrigioni o Lestrigoni, ‘situat:- dalla
tradizione Omerlca néll’Africa medltarranea e dal BO]&I'dO tra-
sportati nel centro dell’A'sia (1). Di'la, con Angehca continuando

iy .
(1) « lea.se Flordallqa € Brandlma)te Ed A.ngellca oe]la e il

conta Orlando. Or questi quattro si trdslser da, parte, E tutto il giorno
appresso cavalcando, N'andarno insino a l'ota de la. nona ‘Senza
trovar impaccio di persona ». Ma sopragglungono quel di’ Torlndo
e resta Brandimarie a frontaggla.rll Orlando, con le . due .dame,
« Verso Ponente prese a caminare, N& palstsato era avanti oltre a
sei Imgha Ch’ ebbe trava,gha e pena a meraviglia. — Pe}rb che in-
{rato essendo in duo valloni, Chmandoe;l g'la il sole in’ ver la sera
Trovd sopra a que' sassi e Lestrigioni, Gente crudele e dLspleta.tn
e flera. Costoro han deuiti et unghia de leond, Poi som’ come gli altri
uomrml alla ('ler'a., Grandl e barbuti e con naso di- Spana, Bevono i1
sahgue e m&n.glan carne umana » (IF, xvir, 15 e 33-34). ' :
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verso ponente «1'un. giorno apresso. a 1altra via; camina » e, passa
cosi: il paese de’' Persi. e: la. Mesopotamia. « cha. confina «»ﬁ clog ivi
confinante; « poi, lasgiando li Armeni al: destro lato », che saranno.
quelli: dplia; Piceola. Armenja, a, cavaliere del Tauro, «Seoria varco
giungendo: alla. manina», cice alle costa. dpl golfo Issico
(I, xix,, 51): « ili Bojarda chjama qui la Siria. < ricco- @ bel
passer», come. altmwe «Sorfs, Damasco e quel pagse bello »
(I, 1w, 23y (1). Nel: porto: di. Baruti, cioé Beirut (2), Orlapdo
slimbarea con Nprandino, re di. Damasco, per Cipro, dovq sbar-
eang & Famagosta. recandpsi poi alle citty reale, tra, terra, di.
Nisosia (II, x1x, b2 segg o xx, 10). Coatemyperaneainente vij gipn-
gono. Grifone e Aquilante, i quali dalle Isole Lonfane, pbregri-
natae I'Asia, enano entrati nel. parto. di Blancherna (probabilmen-
te: da, connettere con. il famose: palazzo della. Blucherne a. Cogten-
tinopoli, cosi frequentemente nominato in. cante, itinerari e pertor.
lani, mediogwali) o, unitisi. a. Costanzay figliuol di, Vatarone, «che
adox del Greci lo. imgerio tenia.», « indi passarno, ave, ik flume di
Xantw Ha, foge in. maze », . da un hyon, venfo, ergno. stapi trstti
a Cignmi (LL,, 3x,, 4-%). Egsi, appunin rigseong cop wno, stratagemma.
a indurre Qrlandp. a imbarcarsi, con. Angelice, per lg Frangia.:
6 11 paladino, dopo sette giorni di na.scigp@igne, sulla quale, il pogta
non. ¢i, da. particolari, sharca al lito de Pro,ven,z.a (1, xx, 42);
dowe noi lo lascieremo.,

Brapndimarte, con la, sua Fiordelisa, sepaa;a,tom da, Orlando.
nell’avventnra coi Lestrigoni, arriva, dopo varie vicende e wenza
- che questa volta il poeta ¢i descriva litinerario. (3), al palaazo
della fata Fleposilla, da cui & pregato. di. condurre. su. i}, mex de

(1) Si noti che anche i due fratelli PO]O reduci dal primo viaggio
in Cina sboccarono a Eaiazzo. (IL Mil. §. 111 e BARTOLI, p. 3; i 4).

{2} Baruti uel Magnabotti, Reali I\ 7, e anche, come variante, in
Nerbongsi Vi, 29 (HAWICKORST 745): anzi, nel Guerino, Barutt e
Barutti (PETERS, p. 472). Hanno ancora Baiwuti la Cart.a. Ca.ﬁ del. 1375,
Lodovico. di Varthemp, (Itin I, 3 in Ramusio, I3, 148 a: Barutfi),
Pietro. Vesconte e Sebastiano Caboto (IoMarp, ta,\;. 1X e xx); Barut
la Carta Pisana del sec. x1v e Juan de la Cosa (ib., t. XI e XvI},
Baruzy per Barufy il Mappamondo Pizzigan i(1367); ib., tav. X). '
, 3y Tra Lalixo, Brapdimarte siimbatte in Marfisa, alla quale 2
costxeito a cedeze armpi e desiricyo, sotto peng di veder Fierdiligi
gettata in un burrone. Maxtisa poi, inseguendo sempre. Brupello »
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la Soria (II, xxvi, 17) l precisamente alla Liza o. Lizza, cittds
corrispondente- all’odierna Latakia, anticamente Loodicea -ad.
mare (1),. la figlia. del re di- questa cittd, Doristella. Il padagzo
della Fata non doweva essere molto lontano da tale meta, perché
i tre vi giungono dopo. breve- cammino (o almeno, il postex non:
ci indica che durasse piw dii una giornata). E alla Lizza. Dori-
stella: trova. il suo amante Teodoro, principe d’Armenia. Queste:
regno d’'Armenia, gig neminato nel viaggio d'Orlando, che com-
prendevas un. castello. non lontgno dai territori stessi del re della
Lizza (efr. IL, xxvi, 24), é il famose regno della. Piccola. Arme-
nia (« piccola Ermenia » nel Polo), corrispondente, a un dipresso
all'antica. Ciliciar @ all'odierno vilayet di’ Adana, e fondato dagli
Armeni di Ani e: di Van, fuggiti. innanzi all'invasione mapmet-
tana. Fu perd distrutto. dai Turchi nel 1367, e l'ultimo re mori
8 Parigi nel 1393: benché gli Armeni. conservassero ancona une
certa indipendenza intorno a Sis; e il principe Haitun, monaco a
Poitiers, scrisse il suo famoso Flos historiarum terrae. Orien-
tis (2). — Dalla Lizza Brandimarte ¢ la sua. bella, inbarcatisi,
passano ol vento in. poppa Rori e l'isola di: Creti: ma la fortuna
dei venti, invece che in Francia, li porta ‘

_ Presso. Biserta,, al capo. di: Cartagine (II, xxviz, 39 e 46).

VL.
A una semplice enumerazione di paesi si riducono i dati det
Bojardo sul vastissimo impero di Agricane (3). Signoria eredi-

« via passendo con molta baldanza Come colei che fu senza paura,
Trovd dai che eno armati a scudo e lanza Sopra dwe gran Fonzoni
alla piaaura. €ostor for quei che la menarne in Franze. » (B, xa, 15).
Chi. fleesero nom poté pili chiarire il Bojardo perch: lascio inter-
rotte il peema: ma il file spezzaio della sua trama fu ripreso dal-
I'Ariosto, che fa appunto incontrarsi con Marfisa «in una croce
di due strade » (Furioso, Xxviir, 98), Astclfo e Sansonetto, direfti a
- Damnseo.

(1) La litiz in Juan de la Cosa; la lira nel Mappamondo Cata-~
lano-Estense, e nel Mapp di Enrico II di Valois (IoMarp, tav. X1X;.

(2) Brilio, pp. 44-45;, VERNERo, p. %4, n. 4.

(3) Cir. Guerino c. 19 e Perimrs, 473): « La signoria deb gran
Canes [di Tartaria] comincia & queste montagne dette Semaraus
[Imaus mons], gira per tuita FEndia e la signoreggia fin al mar
Cawpic ¢ parte delle Corone e imtin alla Tana e pik alire paxti del
mondo .
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taria’ di questo sovrano & Vimpero di. Tartaria in- sensd proprio .
{quell’'unica* volta ch’ egh vien dettc: dal poeta sir di Tramontana
I, xv1, 30}, & chiaro che ‘si tratta di un appellativo generico, ciod
« signore di tutti i paesi del Settehtrione »): e potremo facilmente
identificarlo con la Tartaria di Fra Mauro, comprendente un
complesso- di Tegioni estendentisi dall’UUral sino a mord dells
Tauride: tanto pit che Mandricardo, figlio e successore di ‘A jri-
cane, a una falsa notizia ch'ogli ha della morte di Sacripante,
subito, 'senza indugio, radunate «le gente lontane », cioé le truppe
dei territori pin . distanti dalla Circassia, gl’invade il regno
ai, r; 9 1).
~ Ma con Agricane traggono ad assediare A]bracc;m 1. sovram
di ben nove altri regni suoi vassalli (cfr. 1, x, in princ.). Primo
troviamo Saritrone re de Mongalia, forse cioé del Mongul che
Fra Mauro segna nell’estremo nord-est asiatico, oltre il Catalo
p01 Radamanto, il quale ‘ '

signoreggia sotto tramontanq
; Mosca la grande e la terra Comang (1, x, 10),

cioé la Chemania del Polo (par. crxxx11), Cumania e Chumania
nel mappamondo di Pietro d’Ailly, nella Carta Catalana, in Fra
Mauro, in Iosafat Barbaro, e nel Villani Comania, che sarebbe
la regione compresa tra i corsi inferiori del Dniepr e del Don (2)
. Il terzo re & « il gran Polifermo re de Orgagna » (I, x, 11).
()rgagnu e 'Organcha di Giovanni da Marignolle, la Ciutat de
Organsi della Carta Catalana di Parigi, Organti nel Mappamondo
Estense, Organga nella Carta Ttineraria Vaticano-Borgiana: ciod -
I'edierna Urgenj o Urgendsch’ o Urgang, sulle rovine della Khiva
antica distrutta da Tamerlano; come il Flum de’ Organgi del-
I’Atlante anonimo 1\Iedlceo-Lamurenmano Gaddiario del 1351 e della
Carta Catalana rappresenta il risultato di una confusione dei
corsi del’Amu e del Sir-I) aria, tanto che in quest’ultima & fatto

X

(1) Eguali confini assegna alla Tartavia Tosora BARBARO, Viaggio
P. ILa, c. 1° (Ramusio, II*, p. ¥ a),

(2 V. Ramuste, II, p. 96 {). Santarem, I, 304, HALLBERG, D-
159:160; BELLIO, p. 39. Ma per l'origine storica e il valere molto oscil-
lante del termine v. . DE SIMoONT, in Archivio storico italiane, serie 1v,
t. virr, 1881, p. 258. :
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sboccare mel- Caspio (1) come se si trattasse di un ramo del-
I'Amu (2). Ma per il valore territoriale del nome il Bojardo si
riconnette al Mappamondo di Fra Mauro, il quale denomina
Organga la regione a nord-est del Caspio, limitata ad ovest dal
basso corso dell'Ural (Saincho), e corrispondente alla steppa dei
Kirghisi. Se non che nell’Orlando Innamorato il termine viene
- poi ad avere un significato molto pil vasto e meno preciso, Certo
il regno de Orgagna & sempre situato tra Albracca e la regione
Caspica: ma & necessario ammettere, come abbiamo veduto, che
esso abbia dipendenze nelle regioni iraniche.

Gli altri alleati di Agricane sono (I, x, 12-13): 4°) «il forte
re della Gotia », che & la Gothia di Fra Mauro, corrispondente
all’odierno Gotarike o Gdtaland (Svezia meridionale) (3); 5°) Lur-
cone, re di Norvega o Norvegia; 6°) Santaria, ré de Sueza, ossia
Svezia (4}, corrispondente quf alla Sretia di F ra Mauro, ciod a
tutto lo Svearike e al Norrland; 7° il re di Normana, ciod della
Normandia baltica; 8°) il re di Danna (B), cioé della Danimarca;
9°) Argante, «imperator de la Rossia », la quale non & certa-
mente la stessa parte della Russia a cui pensa il poeta narrando
che, come il padre di Giasarte 1’Arabia, cosi

. quel de Piliasi la Rossia
Tutta avea presa, e sotfo Tramontana
Tenea gran parte della Tartaria,
_ E confinava al fiume della Tana (I, 111, 9);

(1) V. PuLLE, Studi, v, 102 e 104 ivi, app. v, p. 7 @ Atl dellq
Parte II, tav. 1 HALLBE.RG 5479.

(2) V. a questo riguardo A. HERMANN, Die alte Verbundwmg des
Ozus mit dem Kaspischen Meer, in Pelerm(mns- Mittheilungen, ago-
sto 1913, Gotha.

(3) Tale 1dentificazione almeno, dato ]umnnedlato susseguirsi nel-
Ienumeraziona di Gotia, Norvega e Sueza, mi pare piu probabil:
assai che non sia quella suggerila dall’altrya.:thhza purs di Fra Mauro,
corrispondente alla regione di Odessa (c¢fr. HALLbERG, 231). Per la for-
tuna del nome v. BELLio, p. 533; anchd per il Villani, (I, 5) Gozia = Gb-
taland.

{4) Cfr. con Suessia della Carta Catalana di Parigi, e Suecia -
in Marin Sanudo (LELEWEL, 1I, 24), come pure im un frammento di
altra Carta Catalana della Biblioteca Estense (PuLLE, Studi v, 123).

(5) Cfr. con la forma pid frnquente Dania. V ‘su questo BeiLfo,
sotto la voce Danesmarche
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né 'Albaressia regno di Antiforre, difensore (i ‘Amgelica, s la”
Rossia *biance per cui ‘transita AstoHo dalla Transilvanias alla
‘"Tana, ma un’gltra ddlle molte ‘Rossie metiivevdli. '

‘Quando 'poi Agricane ‘vudl cercare -t - trarre ‘Oflanto -dalla
parte -sua, gli promette ‘i -territorii del ‘morto -Ratlamarto (v. I,
xv, 21), -eipé : ‘ '

il gran regno di Mosea,
.Bino al:mar di Rossia, :che: ¢ Vileeano (I, xvr, 38):

ciod tutta .la regione che va dal corso superiore el Volga alle
coste settentrionali, .tesignata da Fra Mauro come Rossid .over
Sermatia: ed & noievole la recisa affermazione che il mar di Ros-
sia non & mar chiuso. ma 1’Ocedne, ciod mare aperto e propria-
mente una .propaggine dell’Oceano 'Glaciale Artico (1).

TLungo la costa asiatica dell’'est e del nord il Bojardo fa pro-
cedere Rinaldo nel suo ritorno .in Francia: 1'Ariosto poi, sulla
scorta di Plinio, Pomponic ‘Mela, Strabone, riterrad addirittura
fattibile il giro.dell’Asia per mare anche a nord (2). Nel rac-
conto dell'Innwmorato, Astolfo, con 'Rindldo e Dudone, Troldo =
Prasildo dallo scalo delle Isole Lontane si dirige per la via
costiera d'Oriente verso:il Nord, continuando iliitinerario gis ini-
ziato dai compagni dll'uscita dal giardino di ‘Morgana. Cosi

. cavalcando gionss una matina
Al castel falso de ls fata Alcina.
Alcina fu sorella di Morgana
‘E dimorava al regno de gli Atdrberi,
Che stanno al mare verso tramontana,
-Senza.ragione [,]. immansueti e.barberi (II,.x111, 54-65) (3).

(1)iPoro,: 11 Milione, testorRamygsic: (lin, I11,45; vol. :I1Y, p.-60+d - €):
«ikLa iprovimcia di ‘Ressia ve ;gravidissima, et Jddivisa 1in a@olte parti,
‘et guarda verso la:parte: di tramombana,... LarRossia & vefiene: molto
fredda, et mi “fu affermiato, chella Vestewde -sino sopna .il Marc
Oceano ». ‘

{2) 0. "Purieso, xv, ‘10:12; VIVIEN DE:SAINT-MARTIN, . Hist?,, p. 170,
1Y76-7; “VERNERD, - pp. | 120-¥22, '

(3) Ctr. 1! raccontodi ‘Astolfo nel'Furioso, vi,’ 34 o VirNero, p.'116.

"Ma, il verso/framontana 'del Bojardo & ‘da. intendere -in - senso 9330~
luto, non relativo, come vorrebbe il Vernero,
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In questi Atdrberi, che il posta chidmera anecora -« gerte inu-
‘mana», noi dobbidgmo riconoscere la singolare ‘fusione ‘délla 'fra-
dizione classica (Solino, Isidoro di Siviglia) «di ‘genti ‘moestruose
abitanti nel nord-estremo dell’Asia. (invano combattuta da Gu-
glielmo di Rubruck) (1), e della ‘famosa leggenda:di Gog e Magog.
Come ha dimostrato, gia 'magistralmente Giovanni Marinelli (2),
la leggenda biblica di Gog e Magog assume fissita e concretezza
solo nélla leggenda cristiana e mussulmana che fa rinchiudere i
due popoli favolosi e fatali nelle gole del Caspio da Alessandro
il Macedone: ma via via che si estende e si specifica, dapprima
-per opera sopratutto degli Arabi, la conoscenza di quelle regioni,
Gog'e Magog si spostano lentamente ma continuamente verso le
contrade nmon ancora accessibili, che 1i possono ‘cingere ancora
di mistero: finché a metd del Secolo XIV c¢'¢ fra la loro nuova
posizione e l'antica quasi tutta l'estensione del Continente Asia-
tico. Non solo .per Ibn -Batuta e per Andrea Bianco: ma per i
cartografi catalani della Carta Parigina e del Mappamondo
Estense 1 Tarteri di Gog . Magng, cinti ancora dalle Montanyes
de Caspis, insigniti del funesto onore di dare origini all’Anticri-
sto e dei costumi piu barbari, occupano appunto, wverso tramon-
tana, ’estremo lembo dell’Asia, privato, come per tutti i.carto-
grafi medioevali, del grande prolungamento 'di nord-est dalla
catena dei monti Orugan e Verkojan#ki allo strétto di‘Behring (3) :
mentre troviamo in Fra Mauro, nella stessa posizione, Gugul e
Mongul. I Turteri de Gog i Magog sono cosi evideniemente la
fonte degli Atdrberi del Bojardo, almeno in' quanto & probabile
che essi abbiano ‘una fonte.

Il castello di Alcina sul continente (a cui il Vernero ha dato

(1) ERrera, p. 89.

(2) Gog e Magog. Leggenda geografica, (nel Cosmos di Guido
Cora, vII, 1882-83 e ora, con note di P. Gribaudi, irv Scritti minori di
G. MARINELLI, Vol. 1, Firenze, 1908, pp. 385-438). Cfr. anche LELEWEL,
11, 61 e 87, PuLLE, Studi, 1v, fig. 35, p. 192; HALLBERG, 2250 e 260-5;
la citazione, sui Tarteri, di Fra Ricold> da Montecroce in PRINZI-
vALLI VIRGINIO, Viaggiatori ¢ missionari nell’Asia a tutto il sec. XviI,
- Torino, 1892, p. 110 e P. RaviLL1, L'I{alia nella D. C., cap. cit., p. 5l.

(3) VERNERO, p. 121.
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giustamente, per cido che concerne l’Ariosto,,« la collocazione di
Cipango) (1), era al confine meridionale del regno degli Atarberi,
giacché Rinaldo, perduto’ Astolfo,

pur, seguitando a lato alla marina, '
Verso ponente pil giorni lcamina (1L, x1v, 9),

e solo dopo questi parecchi glorm di viaggio lungo la oosta in’
~ direzione dell’ Occldente

Li Ata.rberi passo, gente inumana (ib., 10).

Dopo essi egli valica, «di qua da loro», ciod a oocidente
. degli Atarberi stessi, il monte d¢ Corubio (edizioni correnti: del
Cerrubbio), che sarad un elemento del grande Iémaus wmons tradi-’
zionale o degli Hyperborei montes di Fra Mauro o dell'Altay di
Marco Polo, oggi monti Kentei (2), ma non ha corrispondenza
storica probabile. Dal Corubio, Rinaldo « per la Tartaria venne
a la Tana, donde poi, per la Transilvania e 1'Ungheria, giunse
a Buda e di 14 con Ottachiero in Provenza.

' (1) VERNERO, pp.” 112-119.
(2) HALLBERG, p. 20; VERNERO, p. 77.



